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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/151
z dnia 27 stycznia 2017 r.

zmieniajgce zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 w odniesieniu do wykazu pafstw

trzecich, terytoriéw, stref lub grup, z ktérych dopuszczalny jest przywoéz do i tranzyt przez

terytorium Unii drobiu i produktéw drobiowych oraz wymogéw dotyczacych S$wiadectw
weterynaryjnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajacg przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzat regulujace produkeje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (!), w szczeg6lnosci jej art. 8 zdanie wprowadzajace, art. 8 pkt 1
akapit pierwszy i art. 8 pkt 4, art. 9 ust. 2 lit. b) i art. 9 ust. 4,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 2009/158/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat,
regulujacych handel wewnatrzwspélnotowy i przywoz z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych (3, w szczegdlnosci jej
art. 23 ust. 1, art. 24 ust. 2, art. 25, art. 26 ust. 2 i art. 28 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 798/2008 (}) ustanowiono wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych
wystawianych przy przywozie do Unii i tranzycie przez terytorium Unii drobiu i produktéw drobiowych
(towardw). Rozporzadzenie to stanowi, ze towary mogg by¢ przywozone do Unii i przewozone tranzytem przez
jej terytorium jedynie z panstw trzecich, terytoriéw, stref lub grup wyszczegdlnionych w kolumnach 1 i 3 tabeli
zawartej w czesci 1 zalacznika I do tego rozporzadzenia.

(2)  Wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008 uwzgledniaja
koniecznos¢ ustanowienia szczegdlnych warunkow zwiazanych ze statusem posiadanym przez te panstwa trzecie,
terytoria, strefy lub grupy w odniesieniu do choréb, w tym — w razie potrzeby — warunkéw dotyczacych
pobierania prébek i przeprowadzania badan pod katem réznych chordb drobiu. W czegsci 2 zalacznika I do tego
rozporzadzenia okre§lono takie szczegblne warunki, a takze wzory $wiadectw weterynaryjnych, ktére musza
towarzyszy¢ przywozowi odnosnych towaréw do Unii i ich tranzytowi przez Unie.

(3)  Uwzgledniajac niekorzystne wyniki przeprowadzonego przez Komisje audytu wykonywania przez Izrael kontroli
zdrowia zwierzat w odniesieniu do drobiu i produktéw drobiowych, rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2015/608 (*) zmieniono rozporzadzenie (WE) nr 798/2008 w celu zawieszenia przywozu pewnych towaréw
z Izraela oraz wprowadzenia dodatkowych badari stad drobiu w kierunku rzekomego pomoru drobiu przeprowa-
dzanych przed wysylka do Unii pewnych innych towaréw, w tym zywego drobiu, jednodniowych pisklat, jaj
wylegowych, jaj przeznaczonych do przetworzenia i migsa drobiowego.

(4)  Izrael poinformowal Komisje, ze zamierza porzuci¢ dotychczasowa polityke likwidacji stad drobiu, u ktérych
wykryto rzekomy pomoér drobiu, w gospodarstwach znajdujacych si¢ na terytorium Izraela, polozonych na
poéinoc od drogi nr 5. Ponadto — ze wzgledu na inne priorytety sektora ochrony zdrowia — ustaje gwarancja
zapewnienia zgodnosci z pewnymi wymaganiami dotyczacymi badan laboratoryjnych.

(5) Do wykazu zamieszczonego w tabeli zawartej w zalaczniku I czg$¢ 1 nalezy zatem wprowadzi¢ poprawki w celu
wprowadzenia dotyczacego calego terytorium Izraela zakazu przywozu do Unii i tranzytu przez jej terytorium
zywego drobiu i ptakéw bezgrzebieniowych, jaj wylegowych i migsa z drobiu i ptakéw bezgrzebieniowych oraz
jaj przeznaczonych do przetwarzania. Nie nalezy jednak zaprzesta¢ dopuszczania przywozu migsa drobiowego
dokonywanego — z zachowaniem szczeg6lnych warunkéw ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008
zmienionym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/608 — z czesci terytorium Izraela polozonej na
potudnie od drogi nr 5, w ktérej to czeSci wspdtczynnik zapadalnosci na rzekomy pomor drobiu jest nizszy
i gdzie utrzymano polityke likwidagji stad drobiu.

(') Dz.U.L182z23.1.2003,s.11.

() Dz.U.L 3437 22.12.2009, 5. 74.

(}) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierpnia 2008 r. ustanawiajace wykaz pafistw trzecich, terytoriéw, stref lub grup,
z ktérych dopuszczalny jest przywoz do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu i produktéw drobiowych oraz wymogdw
dotyczacych $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/608 z dnia 14 kwietnia 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 798/2008
w odniesieniu do wpiséw dotyczacych Ukrainy i Izraela w wykazie panstw trzecich, zatwierdzenia programu zwalczania salmonelli
u kur niosek na Ukrainie, wymogéw dotyczacych $wiadectw weterynaryjnych w odniesieniu do rzekomego pomoru drobiu oraz
wymogow dotyczacych przetwarzania przetworow jajecznych (Dz.U.L 101 z 18.4.2015, 5. 1).
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(6)  Byla jugostowianska republika Macedonii posiada pozwolenia na przywéz do Unii jaj i przetwordw jajecznych.
Panstwo to zlozylo réwniez wniosek o pozwolenie na przyw6z migsa drobiowego do Unii. W wyniku audytu
przeprowadzonego przez Komisje w styczniu 2016 r. stwierdzono, Ze wspomniane panstwo trzecie spelnia
warunki konieczne do wydawania §wiadectw weterynaryjnych dotyczacych przywozu do Unii migsa drobiowego.
Nalezy zatem zmieni¢ wpis dotyczacy tego panstwa trzeciego w tabeli zawartej w czeSci 1 zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(7) W trakcie audytu przeprowadzonego w styczniu 2016 r. w bylej jugostowianskiej republice Macedonii
stwierdzono, Ze pafistwo to — oprécz uboju drobiu chowanego na swoim terytorium — prowadzi réwniez ubdj
drobiu, ktéry przywieziono z innego panstwa trzeciego wymienionego w odniesieniu do tego towaru w czgsci 1
zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 w warunkach co najmniej réwnowaznych warunkom
okreslonym w tym rozporzadzeniu, lub drobiu, ktéry uprzednio przywieziono na terytorium tego pafistwa
z pafistwa czlonkowskiego.

(8)  Wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych, odnoszace si¢ do przywozu migsa drobiu (POU) z panstwa
trzeciego, ktére zgodnie z wpisem w tabeli zawartej w czeSci 1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008 posiada pozwolenie na przywédz do Unii, odnosza si¢ do migsa otrzymanego z zywego drobiu,
ktoéry uprzednio przywieziono do danego pafistwa trzeciego z innego panstwa trzeciego ujetego w tabeli
zamieszczonej w czgsci 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008. Wymogi dotyczace Swiadectw
weterynaryjnych nie odnosza si¢ jednak do migsa, ktére otrzymano z zywego drobiu przywiezionego do panstwa
trzeciego z panstwa czltonkowskiego w celu pdzniejszego uboju i ponownego przywozu do Unii.

(9)  Uwzgledniajac korzystny status zdrowia zwierzat posiadany przez Unie oraz nikle ryzyko dla zdrowia drobiu
zwigzane z tego rodzaju praktykami, nalezy zmieni¢ wzér §wiadectwa weterynaryjnego dotyczacy migsa drobiu
(POU) zawarty w czesci 2 zalacznika 1 do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008, tak by przewidywal mozliwosé
otrzymywania migsa drobiowego z drobiu, ktéry byt uprzednio przywieziony z parnistwa czlonkowskiego w celu
poZniejszego uboju.

(10) W czesci 2 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 ustanowiono wzér $wiadectwa weterynaryjnego
dotyczacego przetwordéw jajecznych (EP). W tym wzorze Swiadectwa w czgSci I przypisow zawarte jest odestanie
do kodéw systemu zharmonizowanego (HS), ktére nalezy podaé w rubryce 1.19 czgsci I tegoz Swiadectwa.

(11)  Ze wzgledu na fakt, Ze przetwér jajeczny ,z6ltko jaj” moze podpadal pod kilka podpozycji pozycji HS 21.06,
a nie tylko podpozycje 21.06.10, nalezy odpowiednio zmieni¢ wzér §wiadectwa weterynaryjnego (EP).

(12) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

(13) Nalezy wyznaczy¢ rozsadny okres przejsciowy poprzedzajacy termin obowigzkowego stosowania zmienionych
wzoréw Swiadectw weterynaryjnych, aby umozliwi¢ pafstwom czlonkowskim i branzy dostosowanie si¢ do
nowych wymogéw okreslonych w zmienionych wzorach $wiadectw weterynaryjnych.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

W okresie przejSciowym do dnia 28 marca 2017 r. panstwa czlonkowskie dopuszczajg nadal wprowadzanie do Unii
wysylek towaréw objetych wzorami $wiadectw weterynaryjnych: mieso drobiu (POU) oraz przetwory jajeczne (EP)
zawartych w czesci 2 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 w wersji sprzed zmian wprowadzonych w tych
wzorach niniejszym rozporzadzeniem, o ile $wiadectwa weterynaryjne podpisano przed dniem 28 lutego 2017 r.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 stycznia 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w czgsci 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) wpis dotyczacy Izraela otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK

Kod ISO Kod pafistwa Opis pafstwa Swiadectwo weterynaryjne Szczegblne warunki
i nazwa P pIS p . Status nadzoru Status szcze- Status zwal-
afstwa trze- | (26C1€80, tery- | trzeclego, tery- Szczegdlne od katem ien przeciwko | czania salmo-
cI:;e o lub te torium, strefy | torium, strefy Wibr/Wazor Dodatkowe warunki Data zakon- Data rozpo- }t)asie' qr p fa Pe . i nelli (9)
gtorium Ty lub grupy lub grupy y gwarancje czenia (1) czecia (3 ptasicj grypy ptasicj grypt !
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
JL = Izrael (°) | IL-0 Caly kraj SPF, EP
BPP, BPR, X P3 28.1.2017 A S5, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
LT20
SRP P3 18.4.2015
RAT X P3 28.1.2017
WGM VIII P3 18.4.2015
E X P3 28.1.2017 S4”
IL-1 Obszar na POU X N
potudnie od
drogi nr 5
IL-2 Obszar na POU X P3 28.1.2017;
péinoc od
drogi nr 5

01/€T 1

[1d ]

forysfodony nun Amopdzin yuuarzg

L10T°T°8C



b) wpis dotyczacy bylej jugostowianiskiej republiki Macedonii otrzymuje brzmienie:

Szczegblne warunki

Kod ISO Kod pafistwa Obis pafistwa Swiadectwo weterynaryjne
i nazwa P pIs p 51 Status nadzoru Status szcze- Status zwal-
panstwa trze- trzeclego, tery- | trzeclego, tery- Szczegolne , pod katem pieft przeciwko | czania salmo-
. torium, strefy torium, strefy . Dodatkowe warunki Data zakon- Data rozpo- . = . ;
ciego lub tery- lub lub Wzér/Wzory A o s ptasiej grypy ptasiej grypie nelli (%)
torium ub grupy ub grupy gwarancje czenia (1) czecia ()
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
,MK — byla MK-0 (¥ Caly kraj POU
jugostowianiska
republika
Macedonii (¥
E, EP”

L10T°T°8¢C

[1d ]

forysfodoing nun £mopdzin yuuarzg

11/€T 1
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2) w czedci 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) wzor $wiadectwa weterynaryjnego dotyczacego migsa drobiu (POU) otrzymuje brzmienie:

,Wzor Swiadectwa weterynaryjnego dla migsa drobiu (POU)

PANSTWO:

Swiadectwo zdrowia dla UE

Czesc¢ I: Dane przesyiki

I1.

Nadawca
Nazwa
Adres

Panstwo
Tel.

I.2. Numer referencyjny
Swiadectwa

1.2.a.

I.3.  Wiasciwy organ centralny

I.4. Wiasciwy organ lokalny

QOdbiorca
Nazwa
Adres

Panstwo
Tel.

Kod Kod

ISO

Panstwo
pocho-
dzenia

1.8. Region
pocho-
dzenia

Kod
ISO

1.9. Panstwo
przeznaczenia

[.11.

Miejsce pochodzenia

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

1.12.

1.13.

Miejsce zatadunku
Adres

I.14. Data wyjazdu

1.15.

Srodek transportu

Statek 1 Kolej

Inne O

Samolot []
Samochod [
Oznakowanie:
Dokument:

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17.

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. lloé¢

[.21.

Temperatura produktow

Otoczenia [] Schiodzony [J

Zamrozony [1

|.22. Liczba opakowan

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24.
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1.25. Cel certyfikacii:

Spozycie przez ludzi [

1.26. 1.27. Przywoz lub dopuszczenie na terytorium UE [

1.28. Oznakowanie towaru

Numer zatwierdzenia zaktadu

Gatunek Rzeznia Zaktad rozbioru Chiodnia Liczba Masa netto
(nazwa opakowan
systematyczna)
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PANSTWO POU (migso drobiu)

I1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa | Il.b.

I1.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, oswiadczam, ze znane mi sg odnosne przepisy
rozporzadzen (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004
i niniejszym po$wiadczam, ze mieso drobiu (') opisane w niniejszym $wiadectwie zostato
uzyskane zgodnie z ich wymogami, a w szczego6lnoéci, ze:

a) pochodzi ono z zaktadu(-6w), w ktérym(-ych) prowadzony jest program oparty na
zasadach analizy zagrozen i krytycznych punktéw kontroli zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 852/2004;

zostato wyprodukowane zgodnie z warunkami okre$lonymi w sekcjach Il i V zatgcznika Il
do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;

c)  zostato uznane za zdatne do spozycia przez ludzi w wyniku badan przed- i poubojowych
przeprowadzonych zgodnie z sekcjg IV rozdziat V w zatgczniku | do rozporzgdzenia (WE)
nr 854/2004;

d) zostalo oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekcjg | zatgcznika Il do
rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;

e) jest zgodne z odno$nymi kryteriami ustalonymi w rozporzgdzeniu (WE) nr 2073/2005
w sprawie kryteribw mikrobiologicznych dotyczgcych srodkow spozywczych;

Czes¢ ll: Zaswiadczenie
=

f) spetione zostaty gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktow z nich otrzymywanych
zawarte w planach dotyczgcych pozostatosci, przedstawionych zgodnie z dyrektywa
96/23/WE, w szczegolnosci z jej art. 29;

(®[g) spetnia ono wymogi rozporzadzenia (WE) nr 1688/2005 wprowadzajgcego w zycie
rozporzgdzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
specjalnych gwarancji dotyczacych salmonelli zwigzanych z wysytkami niektorych mies i jaj
do Finlandii i Szwecji.]

11.2. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym po$wiadczam, ze mieso drobiu
opisane w niniejszym swiadectwie:

11.2.1 pochodzi z:
QIVIG] [terytorium o kodzie ............cccoceveuenn... 1
(" (®) albo [GMUP(-Y) oo, 1

ktére(-a) w dniu wystawienia niniejszego $wiadectwa byto(-a)(-y) wolne(-a) od:
wysoce zjadliwej grypy ptakéw zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 pkt 16) rozporzadzenia (WE)

nr 798/2008 oraz
rzekomego pomoru drobiu zgodnie z definicja zawartg w art. 2 pkt 18) rozporzgdzenia (WE)
nr 798/2008;

11.2.2 uzyskano z drobiu, ktory:

* [nie zostat zaszczepiony przeciwko ptasiej grypie;]

(%) albo [zostat zaszczepiony przeciwko ptasiej grypie w ramach programu szczepien zgodnego

z wymogami zatgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008 przy uzyciu:

(nazwa i rodzaj uzytej szczepionki lub szczepionek)

W WIEKU ..., tygodni;]
11.2.3 uzyskano z drobiu, ktory byt utrzymywany:
QIGXG) [na terytorium(-ach) o kodzie...;]
) O abo [wgrupie(-ach)...........cocooeiiioieiee 1
* [od wylegu lub zostat przywieziony jako dréb inny niz ptaki bezgrzebieniowe (piskleta

jednodniowe, drob rozptodowy i produkcyjny, dréb rzezny lub dréb przeznaczony na
odnowe populacji zwierzyny fownej) z panstwa trzeciego (panstw trzecich)
wymienionego(-ych) w odniesieniu do tego towaru w czesci 1 zalgcznika | do
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008 w warunkach co najmniej réwnowaznych
warunkom okreslonym w tym rozporzadzeniu;]
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PANSTWO POU (migso drobiu)
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa | Il.b.

(%) lub [od wylegu lub zostat przywieziony jako dréb inny niz ptaki bezgrzebieniowe (piskleta
jednodniowe, dréb rozptodowy i produkcyjny, dréb rzezny lub dréb przeznaczony na
odnowe populacji zwierzyny fownej) z panstwa czionkowskiego Ilub panstw
cztonkowskich.]

11.2.4 uzyskano z drobiu pochodzgcego z zaktaddw:

a) ktdre nie podlegajg zadnym ograniczeniom dotyczgcym zdrowia zwierzat;

b)  wokot ktérego(-ych) w promieniu 10 km, wigczajac, w stosownych przypadkach, terytorium
panstwa sasiedniego, w ciggu co najmniej ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce
zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru drobiu;

11.2.5 uzyskano z drobiu, ktory:

(ya)  zostat poddany ubojowiw dniu .................... (dd/mm/rrrr) lub pomiedzy ...
(dA/MmMIITTE) @ o (dd/mm/rrrr);

b) nie zostat poddany ubojowi w ramach programu ochrony zdrowia zwierzat w zakresie
kontroli lub zwalczania chordb drobiu;

c) podczas transportu do rzezni nie miat kontaktu z drobiem zakazonym wysoce zjadliwg
grypa ptakéw lub rzekomym pomorem drobiu;

11.2.6 a) pochodzi z zatwierdzonych rzezni, ktére w chwili uboju nie podlegaly zadnym
ograniczeniom wynikajacym z podejrzenia lub potwierdzenia wystapienia ogniska wysoce
zjadliwej grypy ptakéw lub rzekomego pomoru drobiu oraz wokét ktorych w promieniu
10 km w ciggu co najmniej 30 ostatnich dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy
ptakow ani rzekomego pomoru drobiu;

b) w zadnym momencie podczas uboju, rozbioru, sktadowania lub transportu nie miato
kontaktu z drobiem lub migsem o nizszym statusie zdrowotnym;

¢ ma.7 uzyskano z drobiu rzeznego, ktoéry:

a) nie byt szczepiony szczepionkami sporzadzonymi z zapasu szczepu macierzystego wirusa
rzekomego pomoru drobiu, ktory jest bardziej zjadliwy niz lentogeniczne szczepy wirusa;

b)  zostat zbadany w kierunku rzekomego pomoru drobiu przy pomocy testu izolacji wirusa,
przeprowadzonego w momencie uboju w laboratorium urzedowym na losowo wybrane;j
probie wymazow z kloaki co najmniej 60 ptakdéw z kazdego odnosnego stada, w ktérych
nie stwierdzono obecnosci paramyksowiruséw ptakéw o indeksie domozgowej zjadliwosci
(ICPI) przekraczajacym 0,4;

c) podczas ostatnich 30 dni poprzedzajacych ubéj nie miat kontaktu z drobiem
niespetniajgcym warunkoéw okreslonych w lit. a) i b).]

(" [m.2.8 pochodzi ze stad drobiu rzeznego, ktére zostaty zbadane zgodnie z sekcjg | pkt 8

w zataczniku Il do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.]

11.3. Poswiadczenie dobrostanu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze $wieze mieso

opisane w czesci | niniejszego $wiadectwa pochodzi ze zwierzat, ktére przed ubojem lub

uSmierceniem i podczas uboju lub usSmiercania w rzezni byly traktowane zgodnie

z odpowiednimi przepisami Unii i spetnialty wymogi przynajmniej odpowiadajgce wymogom

okreslonym w rozdziatach Il i Il rozporzadzenia Rady (WE) nr 1099/2009.

Uwagi

Czesc I:

— Rubryka 1.8: w razie potrzeby podac kod strefy lub grupy pochodzenia okreélony w kolumnie 2 czesci 1
zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.

— Rubryka |.11: nazwa, adres i numer identyfikacyjny zakfadu wysyiki.

— Rubryka 1.15: poda¢ numer(-y) rejestracyjny(-e) wagonéw kolejowych i samochoddw ciezarowych, nazwy
statkdbw oraz, o ile sg znane, numery lotdw samolotow. W przypadku transportu w kontenerach lub
skrzyniach ich tgczng liczbe, numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli wystepuja, nalezy podaé
w rubryce [.23.

— Rubryka 1.19: uzyé wtasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej:
02.07, 02.08 lub 05.04.
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II. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny swiadectwa | Il.b.

Czesc II:

(") ,Mieso drobiu” oznacza jadalne czes$ci ptakow utrzymywanych w warunkach fermowych, w tym ptakow
nieuwazanych za gospodarskie, ale utrzymywanych jako gospodarskie, z wyjatkiem ptakow
bezgrzebieniowych, ktére nie zostaty poddane obrobce innej niz proces mrozenia w celu zapewnienia
konserwacji; miesu pakowanemu prézniowo lub miesu pakowanemu w kontrolowanej atmosferze takze
musi towarzyszy¢ Swiadectwo zgodne z niniejszym wzorem.

Uwagi: Obejmuje mieso tzw. ,dzikiego ptactwa townego utrzymywanego w warunkach fermowych”.
(3 Skreslic, jesli przesytka nie jest przeznaczona do przywozu do Szwecji lub Finlandii.
(®) Kod terytorium podany w kolumnie 2 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008.
(*) Niepotrzebne skreslic.
(®) Poda¢ nazwe grup(-y).

(®) W przypadku panstw lub terytoriow oznaczonych literg ,N” w kolumnie 6 czeséci 1 zaigcznika | do
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008 oznacza to, wytgcznie w odniesieniu do miesa drobiu (POU), ze
w przypadku wystgpienia ogniska rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z definicja zawartg w art. 2 pkt 18)
rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008, kod panstwa lub kod terytorium jest w dalszym ciagu uzywany, jednak
wyklucza sie wszystkie obszary objete w dniu wydania niniejszego $wiadectwa urzedowymi ograniczeniami
danego panstwa trzeciego w zwigzku z rzekomym pomorem drobiu.

(") Podac¢ date lub daty uboju. Przywo6z tego miesa nie jest dozwolony, jezeli zostato ono uzyskane z drobiu
poddanego ubojowi na terytorium lub w grupie(-ach), o ktérych mowa w pkt 11.2.1, w okresie, w ktéorym Unia
Europejska przyjeta $rodki ograniczajgce przywdz tego miesa z takiego terytorium lub takiej grupy (takich
grup).

(®) Dotyczy tylko panstw oznaczonych jako ,VI” w kolumnie 5 czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE)
nr 798/2008.

(®) Jesli mieso pochodzi z drobiu rzeznego innego niz ptaki bezgrzebieniowe, takiego jak piskleta jednodniowe,
dréb rozptodowy i produkcyjny, dréb rzezny lub drob przeznaczony na odnowe populacji zwierzyny townej,
pochodzgcego z panstwa cztonkowskiego (panstw czionkowskich) lub z innego panstwa trzeciego (innych
panstw trzecich) wymienionego(-ych) w czeéci 1 zalgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008
w odniesieniu do przywozu tego towaru do Unii, nalezy poda¢ kody panstw cztonkowskich lub kody panstw
lub terytoridw tych panstw oraz kod panstwa trzeciego, w ktérym dokonano uboju drobiu.

("9 Niniejsza gwarancja jest wymagana wytacznie dla miesa drobiu pochodzacego z panstw, terytoriow lub stref
oznaczonych jako ,X” w kolumnie 5 cze&ci 1 zatgcznika | do rozporzgdzenia (WE) nr 798/2008.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Piecze¢:”;

b) tiret czwarte dotyczace rubryki .19, zawarte w czeSci [ uwag we wzorze $wiadectwa weterynaryjnego dla
przetwordw jajecznych (EP) otrzymuje brzmienie:

,Rubryka 1.19: uzy¢ wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 04.07,
04.08, 35.02 lub 21.06.”.
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